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Kanuososrcaxo: 3abonu  adabuu  xosupau  moyukii, naceao,  «1yxgpam-ya-xouin-u
Myxammaosagou Kapmunazcii, naceanoxou ucmcos, maxauau Kuécii, oapayau Kopoypo,
seoicazuxou cap@i

Hapayau xopbypo ea eedxcazuxou capguu naceéanou ucmcosu —20x oap 3a00HU adabuu
moyuxuu Kapuyou XVIII ea XX maspuou maxxux xapop eupugmaacm. BoxeaH, naceanoxou
UCMCO3 MUKOOPAH 3Ué0 6y0a, OHX0 a3 AUX03U MABHO UCMXOU UPOOaapu MAKOHY 3AMOH, WAXCY
eatpumaxc, Mooougy MavHii 6a &. meco3and. Kaud xapoa wyoaacm, xu oap 3ab60HuU ocopu
MYKOUCAUIABAHOA, MUCTU 3aDOHU A0aduU X03upau moyuk, naceanoxou —2ox (-2ax), -cop, -30p, —
ucmou (-cmom), —Kamo (-Kamm) sea —Kaoa O6apou COXMAHU UCMXOU UPOOA2apU MAKOHY
Gapoeonii xuzmam mexynano. Ilaceanou —2o0X, asz 6ayxu UCmMevbMON 64 6excauxou capi
maspuou 6axc xapop 0ooa wyoaacm. Maviym wyod, ku oap mavpuxuomau « Tyxgpam-ya-xomnii»
naceamou -20X AKe a3 NACBAHOXOU CePUCMEbMONMAPUHU MAKOHCO3 Oyda, oap maymys 316
mapomuba xopbacm wyoaacm. ap ocopu maepuou xuécu mo — acapxou ycmoo C.Auni
naceanou maskyp xamaei 110 mapomuba ucmughooa wyoaacm. Tubku ycyau 3xcoil memason oa
YYHUH XYI0CA OMAO, KU YHCYPU 80d4caAco3Uu Masoyp oap 3abouu adabuu moyukuu a. XVIII nucoam
ba a. XX cepmaxcynmap mebouiao.

Knioueevie cnoea: cospemennviii mao#CuKckuil aumepamypuvii A3vik, «Tyxgpam-ya-xonuy,
Myxammaosagpo Kapmunazu, cnogoobpasosamenvivie cy@hOuKcyvl cyujecmeumenbHuIx,
CPABHUMENbHBIL  aHAU3, Yynompeobnenue cyggukca —20%, CcmeneHb Ynompeonenus,
Mopgonozuyeckue ocobenHocmu

Hzyuenvl wacmoma ynompebneHusi u epammamudeckue 0cobeHHocmu cyggurca —2ox 6
maoocuxckom aumepamyprom ssvike XVII u XX eexos. Ommeuaemcss 3HauumenvHoe
KOnuyecmeo  cyguxcos, ¢ NOMOWBIO  KOMOPLIX — 00paA3ylOmMcs  CywecmeumenvHole,
0bo3Hauarwue Mecmo u epems, JuuHvle U Oe3nuuHble, KOHKpemHbvle U abcmpakmusie U Op.
Ommeuerno, umo 6 sszvike «Tyxgpam-yn-xonu» Myxammaosapo Kapmunazu (XVII 6.) u @
npuszgedenusax C. Atinu (XX 8.), Kak u 6 COBPEMEHHOM MAONCUKCKOM TUMEPAMYPHOM S3bIKE,
cypuxcol —2ox (—eax), -cop, -30p, —UCMOH (-CIMOK), —KAHO (-KaAHM) U —KAOA UCHObIYVIOMCS Ol
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00pazo8anus UMeH CyWecmeumenbHblX, 0003Hauarwux mecmo u oounue wezo-1ubo. Cygguxc
—20X paccmampueaemcs ¢ MOYKU 3PeHust YACmombl €20 UCHOTb308AHUSL U 2PAMMAMUYECKUX
ocobennocmell. Buisigneno, umo ¢ mpyoe «Tyxcpam-ya-xonu» Myxammaoa Bago Kapmumnaeu
cyppuxkc —eox  Aengemcs OOHUM U3  NPOOYKMUBHBIX Ccy(hdurkcos  npu obpasosanuu
CYUWEeCMBUMETbHBIX, KOMOpble 0003HAUAIOM MeCcmo, U Ynompebaen 6 9moMm Npou3eeoeHul 8
obwetl crooxcnocmu 316 pas, 6 mo gpems kax 6 npouszgedenusix C. Atinu, ¢ KOmopviMu NPOEedeHO
conocmasnenue, on ynompebasiemes écezo 110 pas. Ha ocnoge cmamuuecko2o aHanusza MO}CHO
coenams  6bl800, UMO YNOMAHYMbIL NeKCUYECKULl 3d1eMeHm Obll 0oiee NpOOYKMUBHbIM 6
maocuxckom aumepamyptom ssvike XVII eexa, wem 6 npoussedenusnx XX eexa.

Key-words: modern Tajik literary language, "Tuhfat-ul-khoni, Muhammadvafoi Karminagi,
word-formation suffixes of nouns, comparative analysis, usage of the suffix -goh, degree of
use, morphological peculiarities

The article dwells on degree of usage and grammatical peculiarities of the suffix -goh in
Tajik literary language referring to the XVIII-th and the XX-th centuries. The author of the
article underscores significant number of suffixes by dint of which are formed nouns denoting
place and time, personal and impersonal, concrete and abstractones etc. It is noted that in the
language of “Tuhfat-uUl-khoni” by Muhammadvafoi Karminagi (XVIII c.) and in Aini's literary
productions (XX c.), as in modern Tajik literary language the suffixes —goh (~gah) ,—sor, —sor ,—
iston (-ston), —kand (-kant) and —kada are resorted to form nouns denoting the place and
abundance of something. The suffix -goh is considered in terms of frequency of its usage and
grammatical peculiarities. It is revealed that in the work referred as “Tuhfat-ul-khoni” by
Muhammadvafoi Karminagi the suffix -goh is one of the productive ones in the formation of
nouns denoting a place and is used in the relevant work tal of 316 times in to tal, while in S.
Aini’s works it is used only 110 times. Proceeding from the statistical analysis, the author of the
article comes to the conclusion that the mentioned lexical element is considered to be more
productive in the Tajik literary language of the explored centuries.

MasbiayM acT, KU KaJlMMaco3il SIKe a3 POXXOH FAHOBAT OaxIUJaHN TApKUOH JIyFaBUH 3a00H
06a mrymop MepaBaja. XaMuyyHHH Jap 3a00HM aja0uM MYOCHPH TOYHMKA SIKYaHJl POXXOH
KanuMaco3il MaBuyn xactauj [14, c.12; 6, c.110], Bayne cepmaxcylnTapuH yCyJau KaaUMacO3UU
UCcM poxu Mopdorori Oyna, map acapd MaBpHOM TaxXKUKA MO XaM, MHCIH 3a00HU amabuun
MYOCHPH TOYHUKH, Oucéprap 00 poxu MOp(hoJor# YHCYpXOHM JyFaBHM HaB COXTa IIyJaaH]I.
Bannxo, 60 Byqymu ncmco3 Ba € cudarcosy 3apdco3 OymaHamoH, qap KaIuMaco3ul XaM 0COpH
Ha3Mi@l Ba XaMm Hacpit 00 cabal0y OMMIXOHW TO XOJI HOMAbIlyM a3 JOMpau Basu(aw acCOCHUU XY
OepyH padra, 6oucu 34oaM ayxyparii qap OyHENM KanMMaxOoW COXTa rapiunaany. bowmcu pyx
JOJTaHU XO¥Cau TpaMMaTUKAN (aBKy33UKp OH acT, KU Jap 4apa€HH KaIuMaco3il 00 MIITHPOKU
BaH/IXOM MyIITapakBaszudan ucMcosdy cudarco3 Ba 3apdco3 Bokaxon coxra 0a Bydyn oBapia
nIyaasa, 3epo Xap SK Xpccad HYTK XaM4yH TYpyXH KaluMaxO BaHIXO Ba KOJIaOXOM XOCH
KaJiuMaco3n jgopana. Xany3 gap acpu XIII a3 axamustu Bexka Oapxypaop OyaaHH MaB3yu
MaBpUAM Ha3appo sKe a3 JOHUIIMAaHJOHHU Oy3ypru wiMu ceroHan anabi - Lllamcu Kaiicu Po3i
Jap acapu Xell, Ku «aid-Myb4am» YHBOH JIopaj, SK KaTOp YHCYPXOM BOXKAaco3y LIAKJICO3PO
TaxJIWj1 Hamyjaa, Oapou MypKyBBar mHiyJaHu (pukpain mMuconxou 3uéne opapiaaact [12, c¢.177-
198]. Xak Oap 4onubu 3aboummHoc 3.C. AOmymioeBa acT, ku HaBumTaacT: «Arap Illlamcu
Kaiicu Pozupo sike a3 OyHEATY30pOHM acOCXOM MMM KajlMMacO3MK 3a00HU TOYUKA XHCOO
HamoeM, MyOoJiura Haxoxaxa mya [1, ¢.210].
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Myxakkuky Taspuxu 3a00H, mpod. A.B. JlmBmmurc poyebr 0Oa KammMaco3id UyHUH
MenuHaopan: «Kammmacosit sike a3 BOCUTaxOHW acOCHU OOWINIAaBWHU TapKUOW JIyFaBid 06a mIymop
MepaBaa. Tardupor 0a WHKUIIODY TaKOMYJIH KAJIMMAacO3WBY IIAKICO3W MYyBO(HKH TanaboTH
KOHYHUATH JOUMHH 3a00H Oa amam Meosim Ba 0a COXTH TpaMMAaTHKHH 3a00H ajoKaW Xele
MycTaxkam gopam» [19, ¢.87].

Xany3 conxou 70-ymu acpu XX 3a00oHmuHOCH muHOXTa C. XaIuMOB (ebIUITH OMY3HIIH UH
Machanapo TabKHI HaMyja, a3 dyMia 3UKp Kapaa Oy, KU « ... JAap cOXau KaJuMaco3uu 3a00HU
TOYUKA a3 pyH EArOpUXOH XaTTi acape 0a Bydya HAOMaJaacT Ba XyCyCHSATXOH KaJFIMaco3i Jap sK
JaBpau aloXuaa a3 pyu K acapu 4yJ0roHa TaxKuK kapjaa Hamryaaact [11, ¢.283].

Sk xaTop acapy MaKoJaxou 4y0oroHa 0a maxjIyXoHu I'YHOI'YHH Macbhaiand KaliMaXoH COXTau
IIOWPY HABUCAHJAarOHW KApHU Ty3alllTaBy MYOCHp Oaxmmuaa IIyJaacT, K acapu mpod.
J.T.Touner a3 gymiian oHxo 0a mrymop mepasap [15, c.117]. [Ipod. III. PycramoB poder Oa
HaKOI Ba MaKOMH MEIIBaHIy MAacBaHIXO Jap KaluMaco3il Xajc 3aja, JAapadad UINTHPOKH Xap
KaJJOMU YyHUH YHCYpPXOH KaJHMMaco3po 00 OBapJaHu JaleiIXoHu KOTeb HUIIOH aoaaact [13, 14].

MetaBoH uyHHH a3y, KM Ha XaMa r'yHa KaluMaxo 0a Xxama TyHa YHCYpXOHW Kaimmacos 0a
TaBpH MEXAHUKHA XaMpOX rapAnuja, KATMMaXxoHu COXTah HaB MECO3aH/, OaJIKi YyHWH BaciIIaBUU
KauMaxo 00 memBaH/ € MacBaHAX0 a3 pyu KOHYHUSATH MyalsiHU 3a00H cypaT meruap. Bokeas,
MACBaHAXOHW MCMCO3 MUKIIOpaH 3u€n Oyaa, OHXO a3 JIMX03M MabHO UCMXOH Hdogarapyd MakoHY
3aMOH, [IaxXCy FalpuIIaxc, MOJNBY MabHii Ba F. MECO3aH].

Jap 3a00HU OCOpH MyKoOMcalllaBaHIa MHUCIH 3a00HH ala0uK X03Upau TOYUK MaCBaHIXOU —
rox (-rax), -cop, -30p, —McToH (-CTOH), —KaHJ (-KaHT) Ba —Kajga 0apoW COXTaHH HCMXOU
ndomarapu MaKoHy GpapoBOHI XH3MAT MEKYHAH]I.

IMacBanam —To0X Jap acn KaauMad MycTakwi Oynaa, 00 MypypH 3aMOH MabHOM MYCTAaKWIIU
JIEKCUKHH XYJPO a3 JIacT 10/, Aap 3a00HH aj1abun X03Mpan TOYMK 0a MacBaHIu CepMaxCyIl TaO I
€draacr [13, c.132]. ba xaBnmu myamumdu «Fuéc-yn-myror» macBaHAu HOMOYp/a Aap aci MAbHUXOU
1) “raxTi mommioxir”; 2) “BakTy 4o Ba xaiima’; 3) “moBu Kumop”-po momraact [ 10, 4.2, 188]. A3 un
HyKTau Hazap, 3a0oHmmuoc O. KocMMOB pap Xycycu acliaH BOXHIH JIyFaBUH MYCTaKWIMabHO
OynaHu —T0X Ba 00 YHCYpH JIyFaBuu nurap € rmacBaHIIyHau -Kaja XamBasuda rapauiaHi OH H3X0pU
akuma Hamynaact [8, ¢.107]. Jap tappuxaoman «Tyxdar-yn-xoHi» NacBaHIu -r0X XaM4yH sIKe a3
MacBaHIXOM CEPUCTESHMOJITAPUHA MAKOHCO3 J1ap MauyMyb 316 Maporuba 0a MyIIoxuaa pacus Ba aap
ocopu MaBpumu Kuécu [2; 3; 4] ycron C.Afni xamarit 110 mapotuba nctrudona nrynaact. TuOku
YCYITH DXCOM METaBOH 0a YyHHH XyJioca oMaJl, Ki YHCYPH BOXKaco3u HOMOyp/ia jap 3a00HU aga0un
toyrkuu a.X VIII HucOar 6a a. XX cepmaxcynrap 6a Xucod Mepasajl, KH OMOpH Jap 0ojiooMaa J0J1
Oap uH rydraxoct. XamuyHuH, Myxakkuku «llloxaHoma»-u AOynkocum ®Duppascit - Xopkamies C.
nap uptuboT 00 MacBaHIM MaBpUAW Hazap YyHWH MermHmopa: «Jlap «llloxHomay macBaHIM -roxX
450 mapoTnba XxaMuyH JIeKceMan MYCTaKiiI 02 MabHOM 400 MakoH uctuoza mymaact» [17 ¢,91].
Jlek, nap 3a0oHM ocopu KuécliaBanna Oope XaMm —TOX 4YyH JIeKceMan MYCTaKuia 0a MabHOM YOO
MaKOH MYITIOXH/Ia HaTrapu/l.

UyH aHbaHa MacBaH/IU -TOX a3 XMCCAXOW TYHOT'YHU HYTK UCM MECO3a/I;

a) a3 MCMXOH T'YHOTYH Ba KOHKpeT: jqawxapaox (7, 284/565; 4, ¢.249, 251); 6opeox (4,
288/574); yoiieox (2, ¢.226); cadpeox (69/134); xopeox (4, c. 211); maitoonzox (7, 151/299);
dacmeox (3, ¢.100; 2, c¢.3); maxseox (7, 159/315; 4, ¢.213, 217); naxuupeox (7, 218/433);
xamapeox (2, ¢.134); wapoeox (9, 218/433; 7, ¢.177); oapeox (7, 287/572; 2, ¢.7); yueapeox (2,
¢.248); maxmeox (7, 2221441); ayaypeox (2, c.41),; noveox (7, 106/210): ...6abx a3 un 6a xaphu
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FapasryéH YbTUMOJ HaMy/Ia, 1ap KAMUHIOXM sibC cabmnu 6epoxit Harosiz (7, 189/376); ...xaman
03yKaxo0 Ba XypOKH XaiBOHOTpO Oa Jiamkaproxu 3uén noan Conex xamoHas[ (4, ¢.229).

0) a3 mcmxom adcTpakT; TydTaH OamaBpuj acT, KM OHXO MaKOHUM amally XOJaT Ba
MAIIFyIuaTpo udoaa MeKyHau: yuneaeox (7, ¢.6/9, 115/228, 174/346); urmuyoeox (3, ¢.108);
wukopeox (7, 139/275); yaneeox (4, ¢.273); cuécameox (7, 135/267); ymeozox (3, c.118);
oapszeox (7, 2221441); coseox (2, c.120); nuwoneox (4, ¢.233); yasnoneox (7, 76/150, 264/526);
sapseox (7, 1221241); kuwmeox (7, 2221241, xamuynun nue. 6a: 141/280); xapopeox (7, 101/200;
2, ¢.327); caipeox (7, 46188); namoxeox (2, ¢.322); pasmeox (7, 25146, 113/223); xo6zox (2,
¢.232): ...namkapu Hycparacap aap 0aioBy 3MPOATroXu SIIOH OMCOTH 4yiyc 003 Kapaa Ba
OMHO 0ap M3XOPH aKUAaTy MXJIOC ...a3 FOPATU FAJUIOT Ba UHTHXOOU (20pam Kapoaw, 2aHUMam
eupu¢pman — A.5) Ma3zopHoTH SMIOH KyTOXy Oapbacra memopem (7, 171/340); ...&é Ga doiin
murape, ku cadeaqomMarond byxopo yanrrox cozann (4, c.273).

B) a3 cudar: xureameox (7, 106/210); poxameox (2, c.105),; opomeox (7, 50/96a, 55/105):
...dyH OXYH BaxIlii a3 MaH4Yau MUKTOHH JAMJau OSIOpY XOKOHU YaM4OoX T'ypexTa, Japje YOHKOX
0a xocupa (Muén — A.b) Ba THXMIOXM (Kucmu 6a0au OQUHU WUKAM 84 NAXAY, KAOKAWAK, May.
oapyn) [13, ¢.366] § uumact (7, 271/540); ...6abx a3 MEXHATXOU CaXTH Py30HA, YyH OUCTAPH
map HapM Ba poXaTrox MeHamyj, &3una Oymann (2, ¢.105). Bosn xaiin Hamyn, Ky gap 4ymiiau
6oxoft ycron C.AiHIA BOXKau COXTaW POXaTrox-po 0a xaiicu cudaté coxta MaBpuau uctudoaa
Kapop J07aacT, KA MH BEXKari TaHXo sK MapoTrba nap «FymoMon» 6a gamm pacuj.

r) Mymoxuaaxo HHIIIOH 10/, KU MMacBaHIXd Ma3Kyp Aap acapu Tabpuxuu a.XVIII tanxo a3
acocH 3aMOHHU Xo03upau (ebiau ry3ap 8 mMapoTHOa HCMH COXTaW MaKOHH ry3aprox omasaact,
amMMo fap ocopu Kuécum a.XX Oomraj a3 acocu 3aMOHHM Ty3alliTa Ba X03Upa, a3 gymia: fapoma,
JAapomaj, uCT Ba ry3ap 7 MapoTH0Oa YHCYpH BOXKACO3W MasKyp Jap TaIIaKKyJd NCMXOH COXTa
Oapomaji HaMyIaacT: ...xXyJ 00 KaM a3 Xa30p JWIOBapH KyXIui O0ap aOpaiid TaBaKKysl CaBop
rapauaa, a3 ry3aproxm o 6axpu nypoury6o yoyp namyn (7, 10/18); Jlap Bakte Ku UH Kapbocpo
JUrap Jiexaxo xam oodrana, 6a MyHOCHOATH GAPOMANTOXH aBBaji OynaHaiil... (4, c.198).

Masbinym act, ki aap 3a00HM a71aduu XO3Upau TOYMK OO MACBaHAW —HWIN a3 acOCH 3aMOHU
rysamTan ¢ebi1 ucMxou 3uéne co3MoH EpTaaHy, KM a3 OHXO 00 MacBaHIM —TOX MCMXOU MaKOH
coXTa MemaBaHA. A3 UH py, 00s Kaii HaMy/I, KM Jap OCOPU MaBpuad KHEcH a.XX TaHXO HCMH
COXTau OOLIMINIOX Jyduop Inyaa, aMmmo nap TabpuxHomau a.XVIII Ooman, uH ryHa mHagunau
capdi 6a Hazap Hamepacaa. A3 MH HYKTau Ha3ap, METABOH YYHHH XaJC 331, KU Jiap 3a00HH XaMOH
JaBpa 00 YyHUH IIAKJI Cypar TUPU(TAHM MCMXOW COXTa pPouYy HAOYJaacT: ..MH KalbaW JapyH#
(apx) Oyzma, Gommmroxu xocu MyKkaHHab lap OH 4o MyaiisH uryaa oya (4, c. 247; 2, c.41, 84).

...Jap Ty3aproxxoM Mabiymu j1abu 00 NOCOOHOH MOHma Oyn (4, ¢.245); Xap KajoMu OHXO
ACIIXOIIIOH, CAWCXOIIOH Ba YalaHJIO3XOMIOHPO Jap OOMMINIOXX0M Oapow XyJalloH MyaisH
Kappamryna rysomTa (2, ¢.84). Hap uymiaxou dask ycron C.AWHIA HCMXOM COXTaW Iy3aprox pa
OOIIMIIToX-po Jap IIAKIK YaMb 0a kop Oypraact. AMMo M.KapMuHarii 4yHUH UCMXOH TaBacCyTH HUH
YHCYpPH KaJIMMaco3 co3MOH €drapo Oope Xam J1ap 1Ak YaMb MaBpUIU UCTH(Oa KApop HAI0/1aacT.

f) a3 3appu MaKoH; aap 3a00HH JaBPaXOW OMY3HIN MMACBAHIU «-TOX» a3 3aphu MaKOHH
mem map caxupaxown (7, 106/210; xamuynnn mwr. 6a: 135/267, 140/277, 147/292, 207/412,
254/505; 3, ¢.183; 2, ¢.51, 83, 83, 85, 85, 87, 87,90, 150, 151, 157, 192, 193, 194, 196, 231, 272,
273, 281, 281, 330, 361, 375, 381, 475) ucmu MakoH Meco3aJ; ...NMapTaBu QyTyXOT YHIOMA3UpH
Melmroxu 3aMupu amupu HoMzop tmyx (7, 13/24); ap memroxu paboT gap py 6a pyu 9yKypuu
MOJIXOHA SIKYaH]I XOHaX0M CUEXPO KaTtop Oapmo kapaa OyaaHm... (2, ¢.3).
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buno Gap ycynm 3Xcoil MabJIyM rapaull, Kd KajluMad Japrox ske a3 CephcTehbMOITAPHH
ncmxoun coxta nap «Tyxdar-yn-xonin» Maxcyo memaBajl, Ku oH gap acap 123 mapotnba MaBpuan
uctudoaa Kapop rupudraact. AciaH KaluMad Japrox, MabHUXOHM JaMraxy Jap, OCTOHH Jiap;
6oprox, mapbop, apk Ba Kacpu TMOJIIOXHA; XaBiid, XOHa, XOHanoHpo [24 ¢,328] ndoma MexyHan.
Jlap acap Boxau aaprox 003 map tapkubu udopaxou «dapeoxu xazpamu Hnox (7, 1112, xamuynun
nue. 6a: 26/47, 32/59, 226/449, 272/541, 276/549); dapeoxu xazpamu myxavimunu Mymmaon (7,
70/136), dapeoxu Boxubu 6eunnam (7, 109/216); oapeoxu Boyuéii (7, 200/398), oapeoxu Bopii (7,
209/415); oapeoxu xazpamu Baxxo6 (7, 225/447); oapeoxu Manuxu aviom (7, 227/1451) maydop
MemaBag. AMMO UCMH coxTau Aaprox aap “Fymomon”-n C.AliHil TaHXO SIK MapoTHOA ap TapKuou
nbopau “oapeoxu uroxii” 6a yamm pacun. MH Hykta O0opu nurap coOUT MEKyHaJ[, K UCMH COXTau
Ma3Kyp sIKe a3 ICMXOU KaMMaxcCyJl Xxucoouaa memryaaact. Kanmvan 6oprox au3 6a xamuH Bazugda
TaHXO SIK MapoTHOa Ba Jap TapkuOu ubopau «bopeoxu Hnoxi (7, 51/98)» 6a kop padraact,
Mayo3aH 0a MabHOM “XoHau Xyno~ (axmuma MemiaBaja, xapyaHji XyJIOBaHJ JIOMAaKOH acT,
MakcaJgy MapoMH TysHAa a3 OH MakoH Tajga0um Makcyn acT. AMMo nap 6aéuu Daznuanun
MyxaMMaaneB Bo)kKal MazKyp TaHXO Aap Tapkuou mbopau «dapeoxu Xyoosanoy 6a kop padraact
[5 ¢,46]. dap 3a0ouu «Tyxdar-yin-xoHm» YyHHUH TapkuO OOpe Xam 0a yaliM Hapacw: ...OH FaBCH
MyOopakaaMy MaiiMyHKaaM Jap IabHU WH HUXOJIHM TYJIIIaHu UKOON HHU3 JapXxocTH Tapaddys Ba
40X a3 Aaproxu xasparu Miox nHamyma, Hapumu uénatu noarycrapi pox (7, 7/12); —Hanmonam 6a
Japroxu WIOXH 4il T'yHa HOITYKp# Kapaa Oymaam (2, c.7).

Hap «Tyxdar-yn-xoHi» arapyu macBaHIu -roX a3 sk Tapad, 00 aurap Xuccaxou HYTK Bac
IIyJa, ICMH MaKOH €033, a3 YOHUOM JHUrap, BOXUAN Ma3Kyp a3 BOXKaXOH TYPKHH «KYPHYID» —
(mamowio2oxu ROOWOX, Xam uyoa caiom KapoaH, mavsum 6a noowox. — A.b) Ba «aup» Oapou
CO3MOHH MCMXOHM MaKOH XM3MaT MEKYHAJI: ...0aHOTOX a3 Tapadu JIeBOPH MAPKUU OH OOProx, Ku
napxou rypdaxo 6a 4oHHOM KypHYHITOX 003 OyJ, cajou Ty(daHru paba0op O0ap coMean CUFOpy
Kkubop nbposy uzxop Eédra,... (7, 127/251): Buno Gap yiaycu 3XCO#, MAbIyM Iy, KH BOXKAXOH
TYPKUU «KYPHYIID» TaHX0 | MapoTrba 00 macBaHau Ma3kyp UCcTU(OIA ITYAAACT: ... Aap YUProxy
napaxou anad3opu OH KyXcop KHIUIOK Hamyna, 0a padoXusTH py3rop MeryzapoHuIaHi... (4,
c.222; xamuyHuH HUT. 0a: 148a, 201a, 252, 275); ...py3u cemaHOe camxw MOXH MasKyp, KU
XyCpaBH XOBap a3 YMPraxm YyJIKOW XHUTOM MAIIPUK OXAHTH CaBOPUH TACXHUPHU CHUIEXPHU
¢dupyzadom Hamyna... (7, 104/206). AMMO BOMBOXKau TYPKHH YMP TaBaCCYTH MMACBaHIN —T'0X Ba
KapuHau (OHETHKHHU OH -rax 0apou CO3MOHHM MCMXOHM MakKOH 0a TaBpH MYBO3M Jlap MaBPUIXOH
3apypit KopOacT rapauaaact.

Bosin Tazakkyp 707, KM TaBacCyTH MAacBaH/AW -raX, KU OH KapuHau (OHETUKUW MACBAHIIH -
rox 0a xuco0 Mepapaj, 1ap ocop 0apou CO3MOHM UCMXOU MaKOHU «dapeax (7, 87/172; xamuynun
Hue. 06a: 198/394); oameax (2, ¢.302); basmeax (7, 76/149); caprax (2, c.168, 180, 231); uupeax
(7, 65/126; xamuynun nue. 6a: 104/206, 163/323); neweax (2, ¢.377)» xopbact mynaact. bosi
Kalj HaMyJl, KK —TaX TaHxXo Jap acapu «FynoMoH» nuaa mryy Xamoc: ...Mallbald XacTHH Ypo
nap 0a3mraxu xaétu maHupysza MyHTadi (xomjuwyoa, capowyoa, ypynuwacma — A.b) Ba
ortun rapronus (7, 98/193); Illokup 6a Tapadu capraxm 4y rysamra Humact (2, ¢.180).

Taxuiau UMKOHOTH KaJTMMaCO3WH TIeIBAHIM Ma3Kyp Jiap 3a00HH JaBpaxou MaBpHIU KHEC
MIaxoJlaT a3 OH MeJUXaJI, KU JIOMpau BaciIaBUU UH YHCYpPH KalliMaco3 00 BOXUIXOU JIyFaBUH
IYHOT'YHMabHO Baceb Oynaact, ssbHE OH METaBOHHUCTaacT Ha (hakaT 0a ncMxo, 6anku 0a Xxuccaxou
HYTKHU JuTap, 6axycyc Gpenixo HU3 XaMpox Iy/a, BOXKaxou HaBU coxTa 0a Byqy1 opall.
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